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ROZDZIAL VI

Cosimo de’Medici, jego usposobienie i zachowanie — Wielkos¢ Cosima
wzbudza zawis¢ obywateli — Opinia Niccola da Uzzano — Podzialy we
Florendji — Smier¢ Niccola da Uzzano — Gonfalonier Bernardo Guadagni
podejmuje dzialania wobec Cosima — Cosimo aresztowany w palacu —
Cosimo leka sie o swoje zycie.

W czasie wojny znéw daly o sobie znaé wewnetrzne podzialy we Florencji.
Po $mierci ojca Cosimo de’Medici chetniej angazowal sie w sprawy pu-
bliczne, dzialajac z wieksza gorliwosci i $miatoscig w sprawach dotyczacych
swoich przyjaciol. Wieksza nawet niz Giovanni i tak, aby ci, ktérzy rado-
wali sie ze $mierci jego ojca, ujrzawszy, ze jego potomek moze go przero-
snaé, nie mieli powoddéw do radosci. Cosimo byl mezczyzng nad wyraz roz-
tropnym, powaznym i uprzejmym, a przy tym ludzkim i niezwykle zyczliwie
do wszystkich nastawionym. Nigdy nie probowat szkodzi¢ ktoremukolwiek
ze stronnictw ani wlodarzom miasta, chetnie zadowalat wszystkich, a dzieki
swojej wielkiej serdecznosci zjednywal sobie przychylno$¢ przedstawicieli
wszelkich stanéw. Tymczasem jednak jego sposob bycia sprawial, ze rza-
dzacy miastem musieli staraé sie bardziej, aby mu doréwnaé. Sam Cosimo
mial nadzieje, ze dzieki temu bedzie mogt w spokoju zyé we Florencji,
szanowany i bezpieczny, jak kazdy zwykly obywatel, lub, jesli ambicja jego
przeciwnikoéw zmusi go do przyjecia innego kursu, to sila i przychylnosé
przyjaciol pozwolg mu uzyskaé przewage nad rywalami. Istotne znaczenie
dla jego pozycji mieli Averardo de’Medici i Puccio Pucci. Ten pierwszy
uzupelniat jego cechy swoja odwaga, a drugi niezwykla ostrozinoscig i ma-
droécig. Obaj wydatnie przyczynili sie do tego, ze Cosimo osiagnat wysoka
pozycje. W rzeczywistoéci madre rady Pucciego ceniono tak bardzo, ze
stronnictwo Cosima nazywane bylo czesto nie jego wlasnym imieniem, ale
wlasnie brato nazwe od Puccia.

Poniewaz o kampanii przeciwko Lukce zdecydowalo podzielone miasto,
zmienne koleje losu tej wojny podsycaly spory frakcyjne, zamiast je usmie-
rzaé. Chociaz stronnicy Cosima opowiedzieli sie za wojng, wsrod grupy za-
rzadzajacych operacjami bylo wielu takich, ktdrzy wojnie sie sprzeciwiali,
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ale wykorzystywano ich wiedze i umiejetnosci, mieli oni bowiem wielkie
wplywy w panstwie. Averardo de’Medici i inni, nie mogac zapobiec woj-
nie, ze wszystkich sit starali sie zdyskredytowa¢ tych pokojowo nastawio-
nych rywali. W razie niekorzystnych zdarzeri (a bylo ich wiele), ich przy-
czyna nigdy nie mogly by¢ Fortuna i dziatania wroga — tlumaczono to
wszystko brakiem talentéw komisarzy. Takie dziatania pozwalaly wyolbrzy-
miaé bledy poczynione przez Astorrego Gianniego, co z kolei powodowato
oburzenie Rinalda degli Albizzi i zmusito go do dobrowolnej rezygnacji
z zajmowanego stanowiska. W efekcie kapitan ludowy zazadal stawienia
sie w mie$cie Giovanniego Guicciardiniego, a z tego wynikly kolejne za-
rzuty wobec urzednikéw i komisarzy. Rzeczywiste klopoty wyolbrzymiano,
nierzeczywiste zmy$lano, a ludzie wierzyli i w jedne, i w drugie, niezmiennie
wrogo nastawieni do sprawcow tych nieszczesé.

Niccold da Uzzano i inni liderzy jego stronnictwa $wietnie zdawali sobie
sprawe z tego, jaka polityke prowadza Medyceusze. Czesto sie naradzali,
bezskutecznie szukajac lekarstwa na te problemy. Chociaz byli §wiadomi
niebezpieczefistwa, z jakim wigzataby sie zgoda na dalsze namnazanie tego
typu trudnosci, jakakolwiek proba usuniecia lub ztagodzenia negatywnych
skutkow okazywala sie bardzo trudna. Pierwszy nie wytrzymal wlasnie
Niccold da Uzzano. Podczas gdy Florencja prowadzita wojne z sgsiadem,
a w miescie wrzalo od konfliktéw, Niccold Barbadoro podjat probe skap-
towania go do spisku majgcego na celu pograzenie Cosima. Udat sie zatem
do domu Niccola da Uzzano i, znalazlszy gospodarza zamyslonego w sa-
motnoéci w gabinecie, prébowat wszelkimi sposobami przekonaé¢ go do uto-
zenia sie z Rinaldem w celu wygnania Cosima z miasta. Niccold da Uzzano
odpowiedzial mu tak: ,Lepiej bytoby dla ciebie i twojego rodu, a takze dla
naszej republiki, gdyby$ ty sam, a takze ci, ktérzy maja takie samo zdanie,
mieli srebrne brody, a nie zlote, poniewaz tak cie widza inni. Rada sedzi-
wego medrca posiadajacego wielkie doswiadczenie bylaby lepsza i lepiej by
sie wszystkim przystuzyta. Wydaje mi sie, ze ci, ktorzy méwig o wypedzeniu
Cosima z Florencji, powinni sie dobrze zastanowi¢ i mierzy¢ sity na zamiary.
Wymienite$ tu jedno stronnictwo, to znaczy nobiléw, a takze drugie, prze-
ciwne, bo wspominasz o plebejuszach. Gdyby to nawet byla prawda, zwy-
ciestwo byloby i tak watpliwe. Losy starej arystokracji w tym miescie, rodow
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patrycjuszy, ktore zostaly zniszczone przez plebejuszy, powinny za$§ da¢ nam
nauczke i wzbudzaé raczej obawy, niz przynosié nadzieje. Co wiecej, po-
winni$my sie martwi¢ tym, ze nasze stronnictwo jest podzielone, gdy nie-
przyjaciel cieszy sie jednoscia. Przede wszystkim dwoch najwiekszych me-
26w stanu z tej spolecznosci, to znaczy Neri di Gino i Nerone di Nigi, nigdy
nie okrelilo sie jasno, aby umozliwié¢ ustalenie, czy sa oni przyjaciotmi, czy
raczej wspieraja naszych adwersarzy. Podzielone sg nie tylko rody, ale na-
wet rodziny. Wielu sprzeciwia sie nam przez zawi$¢ skierowana ku braciom
lub krewnym. Przypomne dwa lub trzy najbardziej jaskrawe takie wypadki,
a o pozostalych mozesz, panie, pomys$le¢ w wolnym czasie. Jeden z synow
Masa degli Albizzi, to znaczy Luca, z zawici o Rinalda wstgpit do wrogiego
stronnictwa. U Guicciardinich syn Luigiego, Piero, jest wrogo nastawiony
do Giovanniego i sprzyja naszym rywalom. Tommaso i Niccoldo Soderini
otwarcie sprzeciwiajg sie nam dlatego, ze darzg nienawiScig swojego wuja
Francesca. Tak wiec, jesli sie dobrze zastanowi¢ nad tym, kim sami jeste-
$my i kim s3 nasi wrogowie, trudno zrozumie¢, dlaczego nam bardziej niz
im nalezaloby sie miano szlachetnych. Jesli miatoby to by¢ dlatego, ze oni
majg poparcie plebejuszy, to my jestesmy z tego powodu w gorszej sytuacji,
a oni w lepszej. Gdyby miato dojé¢ do uzycia broni lub prostego glosowania,
wszak nie byliby$my w stanie z nimi wygra¢. To prawda, ze nadal zacho-
wujemy godnosé, pierwszefistwo, najwazniejsze pozycje, ale wynika to z pie¢-
dziesiecioletniej reputacji rzadu. A jesli tylko przyjdzie nam sprawdzi¢ na-
sze mozliwosci w praktyce lub oni odkryja nasza stabo$¢, stracimy wszystko.
Gdybys chcial przekonywaé, ze poniewaz walczymy o stuszna sprawe, po-
winni$my dzieki temu zwickszaé nasze wplywy kosztem innych, to odpo-
wiadam, ze ta sprawiedliwo$¢é wymaga, aby wierzyli w nig inni, a nie tylko
my sami. Tyle ze tak nie jest. Poniewaz stusznoé¢ bazuje jedynie na naszym
podejrzeniu, ze Cosimo planuje przejaé wtadze absolutna w miescie. I cho-
ciaz zywimy to podejrzenie i zaktadamy, ze mamy racje, inni juz takiej pew-
nosci nie maja. Co gorsza, oskarzajg nas o taki sam zamiar. Do dziataii
Cosima, ktére uwazamy za podejrzane, zaliczamy pozyczanie pieniedzy kaz-
demu, kto ich potrzebuje. I nie chodzi tu jedynie o przekazywanie ich oso-
bom prywatnym, lecz réwniez wydawanie na potrzeby spoteczefistwa, nie
tylko Florentyficzykow, ale i na zotd dla condottieri. Poza tym [Cosimo]
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pomaga kazdemu obywatelowi, ktory takiej pomocy administracji potrze-
buje. Ponadto dzigki znacznym wplywom w miescie potrafi zadbaé o jednego
przyjaciela, by zaraz pom6c drugiemu osiggnaé wyzsze stopnie na Sciezce
kariery. Dlatego wyliczanie powod6éw ewentualnej banicji przypominatoby
raczej wymienianie jego zalet: jest zyczliwy, hojny, ceni serdecznosé i jest
darzony powszechng mito$cia. A teraz powiedz mi, panie, jakie to prawo za-
brania, potepia lub wyklucza bycie poboznym, hojnym i zyczliwym? I cho-
ciaz wszystkie te cechy sa droga prowadzaca do siegniecia po wtadze, nie
uwaza sie ich za cnoty godne potepienia ani tez nie dysponujemy wystar-
czajacg moca, aby sprawic, by tak byly oceniane. Wszak nasze wlasne btedy
odebraly nam zaufanie ludu, a miasto, z natury podzielone (i zawsze tar-
gane wewnetrznymi niepokojami z powodu dwoch stronnictw), skorum-
powane, nie moze braé takich zarzutéw na powaznie. Nawet gdyby udato
sie nam doprowadzi¢ plan wygnania Cosima do szczesliwego korica (co wia-
$ciwie w praktyce mogloby by¢ catkiem latwe, gdybysmy mogli liczy¢ na
przychylng nam Signorie), w jaki sposob mieliby§my (otoczeni przez jego
niezliczonych przyjaciol, ktorzy ciagle by na nas naciskali, obstajac przy
tym, by ujrze¢ go ponownie w mie$cie) uniemozliwié jego powr6t? Bytoby
to niemozliwe, gdyby byli tak liczni i mogli liczyé na powszechne wsparcie.
A my nigdy nie byliby$émy bezpieczni przy takiej liczbie przeciwnikow. Jesli
za$ skazemy na wygnanie znanych nam jego przyjaciot, narobiliby$my sobie
réwnie wielka liczbe wrogéw. A Cosimo i tak szybko wrocitby do Florencji,
przez co efekt naszych dziatan ograniczylby sie jedynie do tego, ze wype-
dzilismy dobrego czlowieka, a wrocilby do nas zly, bo jego dobry charakter
ulegtby zepsuciu przez tych, ktorzy go beda przyzywaé. A wtedy Cosimo
zobowigzany do odwdzieczenia sie im nie bedzie mogt sie sprzeciwié¢. A jesli
zamierzasz go zabié, wiedz, ze nie da sie osiggna¢ tego celu z takimi urzed-
nikami, jakich mamy, bo jego majatek i powszechna korupcja zawsze go
ocalg. Ale przypu$émy, ze Cosimo zostatby skazany na $mier¢ lub udatoby
sie go wygnac i nie wrocitby juz do Florencji. Nie rozumiem, jak miatoby
to poprawié sytuacje naszej republiki. Przeciez, jesli uwolnimy ja od Co-
sima, natychmiast rzucimy w ramiona Rinalda. A moim najgoretszym pra-
gnieniem jest, aby zaden obywatel nigdy swoja wiadza i wplywami nie wy-
wyzszyt sie ponad innych. Jesli jednak ktorys z tych liderow musi zwyciezy¢,
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to nie przychodzi mi do glowy argument za tym, by to mial by¢ akurat
Rinaldo, a nie Cosimo. Powiem tylko: niech Bog ocali to miasto przed oby-
watelami uzurpujgcymi sobie prawo do petni wtadzy, ale jesli nasze grzechy
sie do tego przyczynia, niech Pan mitosiernie uratuje nas od Rinalda. Pro-
sze cie zatem, aby$ nie radzil obrania drogi prowadzacej prosto do kleski.
Nie wyobrazaj tez sobie, ze dzieki jednosci nielicznych uda sie sprzeciwi¢
woli wielu. Albowiem obywatele, jedni z czystej niewiedzy, drudzy z wro-
dzonej podtosci, gotowi sg w kazdej chwili sprzedaé republike, gdyby tylko
Fortuna im sprzyjata i udato sie znalez¢ kupca. Postuchaj wiec mojej rady:
staraj sie zy¢ skromnie, a jesli chodzi o wolno$¢, znajdziesz tyle samo po-
dejrzanych obiektow w naszej frakcji, co u przeciwnikow. [ kiedy pojawia
sie klopoty, to, jesli nie staniesz po zadnej ze stron, bedziesz mogt liczyé na
przyjazi obu, w ten sposob zapewnisz sobie dostatnie zycie i pewno$¢, ze
nikomu nie zrobisz krzywdy”.

Te stowa nieco ostudzity zapat Barbadora, dzieki czemu w trakcie trwania
wojny z Lukkg we Florencji panowat wzgledny spokdj. Kiedy jednak doszto
do podpisania porozumienia, a Niccold da Uzzano zmarl, spokojne i wolne
miasto blyskawicznie zasnuly niezdrowe opary swar i wasni. Rinaldo, ktory
uwazal sie w tym czasie za przywddce frakcji, nieustannie btagat i przeko-
nywal kazdego obywatela, majacego szanse staé si¢ gonfalonierem, aby
chwycit za broni i uwolnil kraj od tego, ktoéry z powodu wrogosci nielicz-
nych i ignorancji thumu nieuchronnie prowadzil republike ku zniewoleniu.
Te zabiegi Rinalda i strony przeciwnej sprawialy, ze miasto drzato od stra-
chu. Za kazdym razem, gdy wybierano urzednikéw, publicznie oglaszano
liczbe zwolennikow jednej i drugiej frakcji w rzadzie, a po losowaniu czton-
kow Signorii burzylo sie cate miasto. Kazda sprawa rozpatrywana przez sady,
jakkolwiek btaha, stawala sie przedmiotem ostrego sporu miedzy frak-
cjami. Ujawniano tajemnice, dobro i zto na réwni byly popierane i ganione,
ludzie zyczliwi i Zli tak samo cierpieli, a zaden sedzia nie wypelniat uczciwie
swoich obowigzkdow.

W tych niepewnych czasach Rinaldo degli Albizzi, pragnac ostabi¢ wplywy
Cosima i dowiedziawszy sie, ze Bernardo Guadagni z duzym prawdopodo-
bietistwem zostanie gonfalonierem, splacit jego zaleglosci podatkowe, aby ten,
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nie bedac zadtuzonym wobec spoteczno$ci, mogt rzeczywiécie uzyskaé takie
stanowisko. Niedlugo potem odbylo sie losowanie, a Fortuna postanowila
zaszkodzi¢ Florenciji i sprawila, ze Bernardo rzeczywiscie objat stanowisko
gonfaloniera i mial sprawowac je we wrze$niu i w pazdzierniku. Rinaldo
natychmiast udal sie do niego i dal mu do zrozumienia, jak bardzo nobile
i wszyscy, ktorzy pragna spokoju w miescie, ucieszyli sie z jego wyboru.
Wyttumaczyl mu, ze teraz spoczywa na nim obowigzek, aby postepowac
zgodnie z oczekiwaniami tej grupy. Nastepnie ostrzegl o istnieniu ryzyka
roztamu, przekonywal, ze nie ma innego sposobu na osiggniecie blogosta-
wionego stanu jednosci w republice, jak tylko przez zniszczenie Cosima,
poniewaz ten z powodu wielkiej popularnosci, jaka zyskat dzieki ogrom-
nemu majatkowi, doprowadzit wszystkich innych na skraj upadku. Cosimo
— ciggnal Rinaldo — jest juz tak potezny, ze jesli nikt mu nie przeszkodzi,
wkrotce obwota sie ksieciem. I to na dobrym obywatelu, takim jak Ber-
nardo, cigzy obowiazek, by tej katastrofie zapobiec, zgromadzi¢ ludzi na
placu i przywrocié wolno$é republice. Nastepnie przypomnial nowemu
gonfalonierowi, ze Salvestro de’Medici potrafil samodzielnie, choé¢ nie-
zgodnie z prawem, ograniczy¢ wpltywy gwelféw, do ktorych rzadzenie stusz-
nie nalezalo przez ofiare z krwi ich przodkéw. Przekonywal, ze to, co tam-
ten mogt bezprawnie uczyni¢ przeciwko tak wielu, z pewnoscig moze byé
tatwo wykonane z mocg prawa przeciwko jednemu! Zapewnial tez przy
tym, ze ich wspdlni przyjaciele wesprg go i stang za nim murem. Nie musi
oglada¢ sie na plebejuszy, ktorzy kochajg Cosima, poniewaz ich pomoc nie
bedzie wcale wieksza niz ta, ktorej doczekat sie przed laty Giorgio Scali
w podobne;j sytuacji. Co za$ sie tyczy bogactwa Cosima, nie trzeba sie niczego
obawiaé, bo kiedy on znajdzie sie we wtadzy Signorii, jego majatek rowniez.
Na zakoniczenie swojej przemowy Rinaldo zapewnil, ze takie dziatanie do-
prowadzi do zjednoczenia i umocnienia republiki, a takze okryje gonfalo-
niera chwala. Bernardo odpowiedziat krotko, ze uwaza za konieczne dzia-
la¢ doktadnie tak, jak radzi Rinaldo. A poniewaz nadszedt czas czynow,
powinien zebra¢ sity, przekonany, ze stowa Rinalda $wiadcza o tym, ze dys-
ponuje niezbednym wsparciem.
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Bernardo zabrat sie do dziela. Przygotowal swoich ludzi i po uzgodnieniu
szczegOtow z Rinaldem wezwat przed swoje oblicze Cosima, ktory, cho¢ wielu
przyjaciét odwodzito go od tego pomystu, stawil sie na wezwanie, ufajac bar-
dziej w swoja niewinno$¢ niz taske Signorii. Zostat aresztowany zaraz po
przekroczeniu progu patacu. Rinaldo za$ z wielkg liczbg uzbrojonych ludzi
i w towarzystwie prawie calej swojej frakcji pospieszyt na plac, gdzie signo-
rowie zebrali mieszczan i powolali dwustuosobowa balie pod pretekstem
wprowadzenia zmian w miescie. Bardzo szybko zajeli sie reformami i przeszli
do kwestii zycia lub $mierci Cosima. Wielu zyczylo sobie, aby go wygnano,
inni — by zostal skazany na $mier¢, ale kilku przedstawicieli zgromadzenia
milczato, albo ze wspolczucia dla Cosima, albo ze strachu przed resztg.
Koniec koficdéw réznice zdani nie pozwalaly im dojéé¢ do porozumienia.

W wiezy patacu Signorii znajduje sie pomieszczenie, ktore zajmuje cale
pietro i nazywa sie alberghettino. W tym wlasnie miejscu uwieziono Cosima,
ktorego strzegt Federigo Malavolti. Przebywajac w tym miejscu, wiezien
mogl styszeé szum glosdw zgromadzenia, szczek broni na placu i czeste bicie
dzwonu oglaszajgce zebranie balii. Cosimo nie mogt byé pewny swojego
losu, ale jeszcze bardziej obawial sie, ze jacy$ jego wrogowie zamordujg go
podstepnie. Od czterech dni nie jadl wiec prawie nic oprocz chleba. Jednak
strzegacy Cosima Federigo uspokoit go stowami: ,,Cosimo, boisz si¢ otrucia,
ale gtodujac, sam przyspieszasz swoj koniec. Czynisz mi wielka krzywde,
jesli myslisz, ze mogtbym przytozyé reke do tak niecnego czynu. Nie wyob-
razam sobie, by§ mial sie ba¢ o swoje zycie, bo przeciez masz tak wielu przy-
jaciol zar6wno w patacu, jak i poza nim. Nawet jesli mialby$ stracié zycie,
zapewniam cie, ze nie postuzg sie przy tym mng, poniewaz ja nie zamierzam
mie¢ na rekach niczyjej krwi, tym bardziej twojej, bo nigdy nie zrobites mi
nic zlego. Dlatego nie smuc sie i zjedz co$, abys miat site do zycia dla swoich
przyjaciél i kraju. Jesli poczujesz sie dzieki temu pewniej, bede jadt z toba
wszystkie positki”. Te stowa przyniosty Cosimowi wielkq ulge. Ze tzami
w oczach uéciskal i ucalowat Federiga, szczerze mu dziekujac za tak zyczliwe
i ludzkie zachowanie. Obiecal tez, ze odwdzieczy mu sie kiedys, jesli tylko
bedzie mial taka szanse.
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ROZDZIAL VII

Cosimo de’Medici zostaje wygnany do Padwy — Rinaldo degli Albizzi stara
sie wskrzesi¢ stan patrycjuszowski — Nowe zamieszki wywotane przez
Rinalda degli Albizzi — Rinaldo chwyta za bron przeciwko Signorii — Jego
dziatania na rzecz pogodzenia stronnictw — Papiez Eugeniusz we Florendji
— Papiez probuje zakonczy¢ wasnie — Cosimo zostaje odwotany z banicji
— Rinaldo i jego stronnicy skazani na wygnanie — Wielki powrét Cosima.

Po tych stowach Cosimo de’Medici poczut sie odrobine lepiej. Podczas gdy
mieszkancy Florencji decydowali o jego losie, Federigo zaprosit dla uprzy-
jemnienia wieczornego positku zaprzyjaznionego z nim gonfaloniera, czto-
wieka dowcipnego, skorego do zartéw. Mezczyzna nazywat sie Il Farganaccio.
Positek dobiegat konrica i wtedy Cosimo, ktory sadzil, ze moze jako§ wyko-
rzystaé obecnoéé gonfaloniera, ktérego sam bardzo dobrze znat, dat znak
Federigowi, aby ten opuscil komnate pod pretekstem doniesienia czego$
na stol. Po kilku cieptych stowach skierowanych do Il Farganaccia Cosimo
przekazal mu kawalek papieru i poprosil, aby zanitst ten list do nadzorcy
szpitala Santa Maria Nuova, w zamian otrzyma od niego tysiac sto dukatéw.
Sto mial wzig¢ dla siebie, a tysigc zanie$¢ do gonfaloniera i btagaé, aby
znalazt sposob, by sie z nim zobaczyé. Farganaccio podjat sie tego zadania
i przeprowadzit operacje. Bernardo [Guadagni] okazat taske i zgodzit sie na
wygnanie Cosima do Padwy wbrew woli Rinalda, ktéry gorgco przeko-
nywal o potrzebie wydania na wigznia wyroku $mierci. Ponadto wydalono
z republiki Averarda i wielu innych cztonkéw rodu Medyceuszy, wsrod
ktorych znajdowali sie rowniez Puccio i Giovanni Pucci. Aby uciszy¢ tych,
ktorzy nie byli zadowoleni z wygnania Cosima, przekazano wyjatkowe upraw-
nienia balii, o§miu dowddcom i kapitanowi ludowemu. Po wydaniu wyroku
trzeciego pazdziernika 1433 roku Cosimo stanal przed Signorig, ktora
okreslita warunki jego wygnania i radzita, by nie przekraczat granic, jesli
nie chce, aby surowiej potraktowano nie tylko jego samego, ale i nalezacy
do niego majatek. Cosimo przyjat wyrok pogodnie; zapewnit signorow, ze
dokadkolwiek postanowig go wystaé, wykona ich decyzje bez oporéw. Usilnie
jednak btagal, by ochronili go przed gorszym losem, wiedzial bowiem, ze
na placu zgromadzilo sie wiele osob, ktére zycza mu $mierci. Zapewnit tez,
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ze gdziekolwiek sie znajdzie, on sam i nalezacy do niego majatek zawsze stu-
zy¢ beda dobru miasta, ludu i Signorii. Gonfalonier potraktowal go z sza-
cunkiem, zatrzymal w patacu do nocy, nastepnie zabral do swojego domu
na kolacje, a na koniec wydzielit silny oddzial zolnierzy, ktérzy odeskorto-
wali go do miasta wygnania. Kolumna byta wszedzie witana z honorami,
a Cosimo spotkat sie réwniez z wystannikami Wenecjan, ktorzy nie po-
traktowali go jak banite, ale z calym poszanowaniem naleznym jednemu
z przedstawicieli najwyzszej kasty.

Florencja, niczym wdowa po stracie wielkiego czlowieka, obywatela tak
powszechnie mitowanego, wydawala sie pograzona w smutku. Zwyciezcy
i pokonani jednakowo czuli strach. Rinaldo jakby wyczuwal w powietrzu
nadchodzgce nieszczescia. Nie chcial jednak wydawaé sie bezbronny i wtedy,
gdy spogladat w lustro, i w ocenie swoich stronnikow, zebral wiec wielu
przyjaznie nastawionych obywateli i opowiedzial im, ze dostrzega zblizajacq
sie kleske. A to dlatego, ze pozwolili Florencji modli¢ sie i ptaka¢, mimo
ze nastroje te byly podsycane pieniedzmi wrogdéw. Nie spodziewali sig, ze
wkrotce beda musieli btagaé i lamentowaé, ze to ich modlitwy nie bedg
wystuchane, a tzy nie wywolajg wspolczucia. Zyskane pienigdze bedg mu-
sieli zwrocié z odsetkami od tortur, banicji i $mierci. Przekonywalt, ze o wiele
lepiej byloby nie robi¢ nic, niz pozostawié Cosima przy zyciu, a jego przy-
jaciol we Florencji. Groznych nieprzyjaciot bowiem lepiej albo nie ruszaé,
albo pozby¢ sie definitywnie. Tymczasem nie ma juz zadnego lekarstwa,
jak tylko zbiera¢ sity w miescie, aby po nowych spiskach wrogow skutecz-
nie wszystkich wypedzié¢ z bronig w reku, poniewaz nie dysponujg wystar-
czajgca wladza w administracji. Oznajmil, ze lekarstwem, jakie nalezy za-
zy¢, jest tym, ktore zalecal juz dawno, a mianowicie odzyskanie sympatii
moznych, przywrdcenie i przyznanie im wszystkich dostepnych zaszczyt-
nych stanowisk, a tym samym umocnienie tego stronnictwa w sytuacji, gdy
przeciwnicy pokladajg najwicksze nadzieje w plebsie. Dzieki takiemu dzia-
laniu staliby sie silniejsi, poniewaz dysponowaliby wickszg energig, bardziej
wszechstronnym wsparciem i wiekszymi wpltywami. A jesli ten ostatni i je-
dyny srodek zaradczy nie zostanie zastosowany, to nie przychodzg mu do
glowy inne rozwigzania, aby zachowa¢ wtadze poérod tak wielu wrogdéw lub
zapobiec klesce stronnictwa i ruinie miasta.
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Temu planowi sprzeciwial sie obecny na tym spotkaniu Mariotto Baldovi-
netti. Przekonywal, ze pycha i nieznoény charakter nobiléw sprawiaja, ze
szalenistwem byloby po raz kolejny zdawac sie na taske nieuniknionej tyra-
nii w celu unikniecia wyimaginowanych niebezpieczenstw ze strony plebe-
juszy. Rinaldo za$, stwierdziwszy, ze jego rady nie zostaly przyjete przychyl-
nie, bolat nad wlasnym nieszczesciem i brakiem perspektyw dla swoje;
frakcji, przypisujac wine niebu, ktére najwyrazniej im nie sprzyja, a nie
ludzkiej ignorancji i swoim btedom. W tej sytuacji, gdy nie zdecydowano
sie na zadne $rodki zaradcze, w ich rece trafit list Agnola Acciaiuolego do
Cosima, opisujacy nastroje panujace w miescie — wybitnie mu sprzyjajace
— i zawierajgcy rade wywolania jakiej$ wojny, a takze zjednania sobie przy-
jaciela w osobie Neriego di Gino. Autor listu uwazal, ze miastu brakuje
pieniedzy, a poniewaz nie znajdzie sie nikt, kto by zechciat je wesprze¢ fi-
nansowo, obywatele szybko przypomng sobie o0 Cosimie de’Medici. I wtedy
zapragng jego powrotu. Gdyby udato sie odciggnaé Neriego od Rinalda,
partia tego drugiego zostataby tak mocno ostabiona, ze nie bytaby w stanie
sie obroni¢. Gdy ten list trafit w rece urzednikéw, Agnolo zostat aresztowany,
poddany torturom i wystany na wygnanie. Jednak ta nauczka nie ostabita
istotnie stronnictwa Cosima.

Minat juz prawie rok od wygnania Cosima. Pod koniec sierpnia 1434 roku
na dwa kolejne miesigce gonfalonierem zostal wybrany Niccolo di Cocco.
Okazalo sie wtedy, ze o§miu nowych signoréw to goracy zwolennicy Cosima.
To wywolalo przerazenie Rinalda i jego zwolennikoéw. Zwykle potrzeba
trzech dni, zanim nowa Signoria przejmie stery w pafistwie, a stara prze-
kaze wszystkie atrybuty wladzy. W tym czasie Rinaldo jeszcze raz zwotat
przywodcéw swojej partii. Staral sie unaocznié wszystkim niewatpliwe
i bezpo$rednie zagrozenie — uwazal, ze jedynym sposobem zachowania wia-
dzy jest chwyci¢ za bron i sprawi¢, by Donato Velluti, ktory wedtug prawa
jeszcze nie przestal by¢ gonfalonierem, zebral mieszczan na placu i powotat
balie. W nastepnym kroku pozbawitby nowych signoréw urzedéw, wyzna-
czytby innych, spalitby obecne mieszki z nazwiskami kandydatéw i poprzez
nowe squittini zadbalby o obsadzenie stanowisk przyjaciotmi. Wielu obec-
nych na tym spotkaniu uznato 6w plan za bezpieczny i niezbedny. Inni jed-
nak uwazali, ze jest zbyt brutalny i prawdopodobnie przyniesie miastu
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wielkie klopoty. W tej drugiej grupie znajdowat sie Palla Strozzi, czlowiek
nastawiony pokojowo, tagodny i ludzki, lepiej nadajacy sie na humaniste
niz polityka partii lub czlowieka zdolnego do usmierzania konfliktéw spo-
lecznych. Przekonywal, ze §miale i chytre plany wydaja sie obiecujace tylko
na poczatku, a p6zniej okazuje sie, ze nie da sie ich wprowadzi¢ w zycie
i ogélnie wioda na manowce. Uwazal, ze strach przed obcymi wojskami
stojacymi tuz przy granicy Florencji (sily ksiecia znajdowaly sie w tym cza-
sie w Romanii) zajmuje signoréw bardziej niz wewnetrzne wasnie. Mimo
wszystko, jesli jakakolwiek préoba wprowadzenia zmian zostanie podjeta,
nie da sie jej ukryé. Beda mieli doé¢ czasu, aby w razie zagrozenia chwycié
za broni i podjaé wszelkie dziatania, ktére zostang uznane za konieczne dla
dobra wspolnego, a ktére wywoluja jednak mniejszg ekscytacje mas i nie
sq tak niebezpieczne. Ustalono zatem, ze powinni pozwoli¢ nowym signo-
rom na objecie urzedéw, ale uwaznie obserwowaé ich zachowanie. A gdyby
sie okazalo, ze knujg co$ przeciwko nim, wszyscy sie uzbrojg i spotkajg na
placu San Pulinari, w poblizu patacu, skad bedg mogli ruszy¢ w wybranym
kierunku, jesli pojawi sie taka potrzeba. Doszedlszy do takich ustalen, przy-
jaciele Rinalda rozeszli sie do domow.

Nowa Signoria rozpoczela rzady bez przeszkod, a gonfalonier, aby zyskaé
reputacje uczciwego, odstraszy¢ tych, ktorzy chcieliby sie mu przeciwsta-
wi¢, wystal swojego poprzednika Donata Vellutiego do wiezienia; areszto-
wal go pod zarzutem malwersacji finansowych i wykorzystywania pieniedzy
panistwa na prywatne potrzeby. Nastepnie staral sie¢ wysondowa¢ stosunek
swoich nowych towarzyszy do Cosima. A widzac, ze pragna jego powrotu,
porozumial sie z przywodcami stronnictwa Medyceuszy i za ich radg we-
zwal wrogich lideréw, to znaczy Rinalda degli Albizzi, Ridolfa Peruzziego
i Niccola Barbadora, do stawienia si¢ w patacu. Otrzymawszy takie wezwa-
nie, Rinaldo uznal, ze dtuzsze zwlekanie z dzialaniem moze sie okazaé nie-
bezpieczne. Dlatego opuscil swoj dom na czele wielkiej liczby uzbrojonych
ludzi. Wkrotce dotaczyli do niego Ridolfo Peruzzi i Niccold Barbadoro.
Te oddzialy sktadaty sie z obywateli, a takze wielu zolierzy rozwigzanych
jednostek armii Florencji. Wszyscy zebrali sie zgodnie z planem na placu
San Pulinari. Palla Strozzi i Giovanni Guicciardini, choé kazdy zgromadzit
znaczng liczbe zbrojnych, pozostali w domach, dlatego Rinaldo pchnat do

Kup ksigzke Pole¢ ksigzke


https://onepress.pl/rf/hisflo
https://onepress.pl/rt/hisflo

Ksieca4 227

nich postanicéw, proszac o przybycie i krytykujac za opieszalosé. Giovanni
odpowiedzial, ze udzieli wystarczajacej pomocy, jesli, pozostawszy w domu,
moze udaremni¢ probe opuszczenia go przez jego brata Piera, ktory gotow
bytby broni¢ patacu. Z kolei Palla po wielu wezwaniach przybyt na San
Pulinari konno i w towarzystwie zaledwie dwéch swoich ludzi, pieszo i bez
broni. Rinaldo krytykowal go w ostrych stowach za to zaniedbanie, o§wiad-
czajac, ze jego odmowa przytaczenia sie do pozostatych cztonkéw stronnic-
twa musi wynikaé albo z braku wiary w sens sprawy, albo z braku odwagi.
Obu tych brakéw powinni raczej unikaé ci, ktérym zalezy na podtrzymaniu
[dobrej] o sobie opinii. A jesli sadzi, ze w ten niemadry sposob uda mu sie
ewentualnie unikng¢ kary $mierci lub wygnania przez zwyciezcow, to tylko
sie tudzi. On sam za$ [Rinaldo] niezaleznie od loséw tego zrywu, czerpie
pocieche ze §wiadomoéci, ze wczesniej zawsze wywigzywal sie z obowigzkow
w radzie. A kiedy przyszto do czynéw, uzyt wszelkich mozliwych srodkéow,
aby nie by¢ bezbronnym. Zauwazyl, ze Palla i pozostali beda mieli ogromne
wyrzuty sumienia, jedli tylko uswiadomig sobie, ze zawiedli trzykrotnie.
Po raz pierwszy, gdy oszczedzili Cosima, po raz drugi, gdy zlekcewazyli jego
rady. [ po raz trzeci, gdy nie pojawili sie zbrojnie na placu zgodnie z usta-
leniami. Odpowiedzi Palli na te zarzuty nikt nie ustyszal, ale podobno mru-
czal co§ pod nosem, gdy opuszczat plac, by skierowaé sie do domu.

Kiedy signorowie dowiedzieli sie, ze Rinaldo degli Albizzi i jego towarzysze
wystgpili zbrojnie przeciwko rzadom republiki, wydato im sie, ze zostali
sami, dlatego zabarykadowali sie w patacu. Nie wiedzieli, co robié, poniewaz
nie bylo nikogo, dzieki komu mogliby sie zorientowa¢ w sytuacji. Jednak
Rinaldo zwlekat z ruszeniem pod patac, czekajac na przybycie wszystkich to-
warzyszy. | przez to stracil szanse na zwyciestwo. Z czasem bowiem signo-
rowie odzyskali rezon i zajeli sie planowaniem obrony. Dolaczyto do nich
takze wielu ludzi, ktorzy radzili, jakie dziatania warto podjaé, aby sktonié
zbuntowanych mieszkaticow do ztozenia broni. Nastepnie cze$¢ mniej skton-
nych do konfrontacji signoréw udala sie na spotkanie z Rinaldem. Powie-
oddzialy, bo w zadnym razie nie mieli zamiaru go urazi¢. A nawet jeéli roz-
mawiali na temat Cosima, to wcale nie planowali zezwalaé¢ mu na powrét
do Florencji. Zatem, jesli chodzi o te obawy, mozna je w ten sposob tatwo
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rozwiaé, poniewaz gdy tylko Rinaldo przybedzie do patacu, zostanie z sza-
cunkiem wystuchany, a wszystkie skargi protestujacych zostang zarejestro-
wane. Te zapewnienia nie spowodowaly jednak zadnej zmiany nastawienia
Rinalda. Zalecit im dla wiasnego bezpieczefistwa zrezygnowa¢ z zajmowa-
nych stanowisk i powiedzial, ze wtedy rzady w mieécie zostang zreorgani-
zowane z powszechng korzyscig dla wszystkich mieszkancow.

Rzadko sie zdarza osiagniecie porozumienia, gdy sity adwersarzy sg wyrow-
nane, a ich stanowiska tak trudne do pogodzenia. Ridolfo Peruzzi, poru-
szony stowami, ktére uslyszat z ust obywateli, stwierdzil, ze jemu zalezy je-
dynie na tym, by zapobiec powrotowi Cosima. Potwierdzenie braku takie;j
woli byto dla niego wystarczajacym zwyciestwem. Nie zamierzal dla wiek-
szej wiktorii skapaé miasta we krwi. Dlatego okaze postuszefistwo Signorii.
Po tych stowach zebrat swoich ludzi i udat sie¢ do palacu, gdzie zostat przy-
jety z honorami. I tak to zwlekanie z decyzjg Rinalda zajmujacego pozycje
pod San Pulinari, brak odwagi Palli i dezercja Ridolfa pozbawity wszystkich
buntownikéw szans na powodzenie. Zapal obywateli ostabl, a dodatkowo
do uspokojenia nastrojow przyczynil sie autorytet papieza.

We Florencji przebywat akurat wygnany z Rzymu przez lud papiez Euge-
niusz. Gdy dowiedziat sie 0 niepokojach w miescie, uznal, ze w obowigzku
duszpasterza lezy zaprowadzenie spokoju. Wystat patriarche Giovanniego
Vitelleschiego, najblizszego przyjaciela Rinalda, aby btagat go o przybycie
na rozmowe, poniewaz wierzyl, ze ma wystarczajacy wplyw na signorow,
by zapewnié bezpieczefistwo i spelnienie wszelkich warunkéw bez rozlewu
krwi. Za namowg przyjaciela Rinaldo udat sie ze wszystkimi swoimi zwo-
lennikami do kosciola Santa Maria Nuova, gdzie rezydowat papiez. Euge-
niusz dal mu do zrozumienia, ze Signoria upowaznita go do rozstrzygniecia
spornych kwestii i ze jesli tylko zlozy bron, zaproponowane prze niego roz-
wigzanie przyniesie mu satysfakcje. Rinaldo w $wietle bojazni okazywane;j
przez Palle i kapryséw Ridolfa Peruzziego, nie widzac lepszego wyijscia, za-
wierzyl papiezowi, sadzit bowiem, ze autorytet jego $wigtobliwosci gwaran-
tuje mu bezpieczefistwo. Wtedy Eugeniusz przekazal Niccolowi Barbado-
rowi i pozostatym, czekajacym pod kosciolem, ze majg ztozy¢ bron, poniewaz
Rinaldo pozostanie na miejscu, aby ustali¢ warunki porozumienia z signo-
rami. | ludzie ustuchali. Rozeszli si¢ i odtozyli brof.
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Signorowie, widzgc, ze ich przeciwnicy zostali rozbrojeni, negocjowali z Ri-
naldem za posrednictwem papieza. Jednoczesnie jednak wystali w tajem-
nicy goficéw w gory Pistoi po piechote. Oddzialy pieszych zoierzy i wszel-
kie inne, ktore udato im sie zebra¢ w najkrotszym czasie, weszly nocg do
Florencji. Po zajeciu wszystkich waznych strategicznie pozycji w miescie
signorowie zwolali ludzi na plac i powotali nowa balie, a ta bezzwlocznie
zgodzita sie na powr6t Cosima i tych, ktorzy zostali wygnani razem z nim.
Z kolei ze stronnictwa Rinalda wygnano jego przywddce, a takze Ridolfa
Peruzziego, Niccola Barbadora i Palle Strozziego, wreszcie tak wielka liczbe
innych obywateli, ze w calej Italii brakowalo miejsc, w ktorych nie miesz-
katby cho¢ jeden przedstawiciel tej nowej fali banitow. W konsekwencji
tego i podobnych wydarzen Florencja zostata pozbawiona rzeszy zacnych

obywateli, podupadta finansowo i gospodarczo.

Papiez, ujrzawszy, jak wielkie nieszcze$cia spadly na tych, ktorzy za jego
pro$ba zostali sktonieni do zlozenia broni, okazal ogromne niezadowolenie
i w rozmowie z Rinaldem wielce ubolewal, ze ukarano go tak strasznie za to,
ze mu zaufal. Radzit jednak, by Rinaldo okazal cierpliwo$¢ i nie tracit na-
dziei, ze los sie odmieni. Rinaldo odpowiedzial mu: ;M6j upadek i kleska
mojego stronnictwa wziela sie z braku zaufania tych, ktérzy powinni byli
mi ufaé, jak réwniez z nadmiernego zaufania do ciebie. Sam jestem jednak
sobie winien, bo glupio wierzylem, ze ty, ktéry sam zostate§ zmuszony do
ucieczki ze swojego miasta, potrafitby$ sprawié, ze ja zostatbym w swoim.
Dobrze wiem, jak zmienny bywa los, a poniewaz nigdy nie uzaleznialem sie
zbytnio od dobrobytu, bede mniej cierpie¢ z powodu kapryséw Fortuny.
[ wiem, ze kiedy zechce, moze jeszcze sie do mnie u§émiechngé. Jezeli jed-
nak ta zmienna pani nie spojrzy juz na mnie taskawym okiem, nie bede
mocno tesknit za miastem, w ktérym jednostka moze wiecej niz prawa.
Bo warto zy¢ tylko w takim kraju, w ktérym mozna bezpiecznie korzystaé
ze swojego majatku i cieszy¢ sie obecnoscia przyjaciol. Nie w takim, w kto-
rym wszystko mozna fatwo stracié, a przyjaciele z obawy przed utratg ma-
jatku porzucajg jeden drugiego w najwickszej potrzebie. Poza tym zawsze
dobrzy ludzie odczuwaja mniejszg bole$é, gdy stysza o nieszczesciach spa-
dajacych na ich ojczyzne, niz wtedy, gdy jest sie tego naocznym $wiadkiem.
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A honorowe wygnanie zawsze przynosi wiecej szacunku niz niewola w domu”.
Po tych stowach [Rinaldo] opuscit papieza; rozgoryczony, przeklinal samego
siebie, wlasne uczynki i nielojalnych przyjaciol. Udat sie na wygnanie.

Cosimo natomiast wrocit do Florencji zaraz po tym, gdy poinformowano
go o decyzji rzadzacych. Rzadko sie zdarzato, aby jaki$ obywatel, wracajacy
do domu w glorii zwyciezcy, byt witany tak entuzjastycznie przez tak wielki
tlum lub aby okazywano mu tak bezwarunkowy szacunek po powrocie z ba-
nicji. Cosimo bowiem, za powszechng zgoda, zostat okrzykniety dobroczyficg
ludu i zyskal miano Pater Patriae (Ojca Ojczyzny).
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Aby przewidziec przyszlosé, nalezy poznaé przeszlosé, poniewaz
wszystko, co na swiecie sie dzieje, ma swoj odpowiednik
w minionych czasach

Niccoldo Machiavelli

Machiavelli zostal surowo oceniony przez potomnych. Jego Ksigcia okrzyknieto
podrecznikiem dla amoralnych tyrandw, ale przeciez opisane w nim doktryny
nie zostaly odkryte przez Machiavellego. On jedynie miat odwage opisac to,

co praktykowali inni, aby rzadzic¢ skutecznie i zapewni¢ przetrwanie parstwa.
Zasady spisane w Ksigciu obowiazuja zreszta po dzi$ dzien — tam, gdzie dochodzi
do konfliktu moralnosci i polityki, ta druga $wieci tryumfy.

Historie florenckie s jednym z najwazniejszych dziet Machiavellego, napisanym
w latach 1521 - 1525 i zadedykowanym papiezowi Klemensowi VII. W pierwszej
ksiedze renesansowy filozof opisal kluczowe wydarzenia z przesziosci Italii,
aby w drugiej skoncentrowac sie na historii Florenciji. Dzielo to charakteryzuje
sie prosta, logiczna narracja, dzieki ktérej autor skutecznie podtrzymuje
zainteresowanie czytelnika. Jest to zreszta nie tylko pozycja historyczna,

ale rowniez traktat o polityce, kulturze i spoleczenstwie. Machiavelli zawart

w nim najwazniejsze refleksje dotyczace konfliktow spotecznych i politycznych,
oparlszy sie na rozwazaniach o sytuacji sredniowiecznej i renesansowej
Florencji. Te przemy$lenia dotyczace istoty wladzy i tego, jaki jej rodzaj i jakie
sprawowanie przyczyni sie do wzrostu zamoznosci i znaczenia panstwa, pozostaja
w zadziwiajgcy sposob aktualne. Takze dzi§ bowiem konflikt polityczny jest
gra, ktorej stawke stanowia wolnos¢, godnosé, odpowiedzialnos¢, dobrobyt

i samostanowienie.

I wlasnie o tym sa Historie florenckie Machiavellego.

Czasami trzeba jako dobro oceniaé mniejsze zto
Niccold Machiavelli

NICCOLO MACHIAVELLI (1469 - 1527) byt historykiem, prawnikiem,
filozofem, autorem dziet politycznych i spotecznych, a takze dyplomata
florenckim. Jest uwazany za wybitnego przedstawiciela renesansowej mysli
politycznej. Swoje obowigzki wypelnial z najwigkszym zaangazowaniem, jednak
nie zdolat zaspokoi¢ w pelni wiasnych ambicji politycznych. Wiekszos¢ jego dziet
zostala wydana posmiertnie. W 1559 roku pisma Machiavellego znalazly sie na
koscielnym indeksie ksiqg zakazanych.

Nalezy zawsze mieé na uwadze cel
Niccoldo Machiavelli
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